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Wykaz elementow

Kabel zasilajacy Kabel USB Srodek przeciw Lejek
Zamarzaniu

.

Zacisk materiatu Tasma maskujaca Karton Drewno lipowe 3 mm Rura odprowadzania

Skrocona instrukcja obstugi

Zestaw narzedzi

o e e = = = =

dymu

— e e e mm Em mm o mm Em Em Em Em e e mm o e Em e e o o e o e e e e o e =

e, NIHY LYy
T, NNy

1
|
|
1
|
|
1
|
1
I xTool SafetyPro™ IF2 2.0 Plastikowe kotki rozporowe Sruba M3*10
|
1
|
|
1
|
|
1
\

_— e e m e e e o = = o e e = = = = =

Rura odprowadzania Uchwyt do montazu Klucz szesciokatny
dymu Sciennego 2mm
Vi
R
1
<> \ !
|
N |
. |
Klucz Wkretak dwustronny Klucz szesciokatny Klucz szesciokatny |
1.5 mm 3mm 1
|
|
YYY N .
v W% YV BB
YvY |
Sruba M3*6 Sruba M3*5 SrubaM4*10  Sruba M3*10 Sruba :
samogwintujaca I
ST29%95 !
*Wszystkie Sruby w zestawie narzedzi sg zapasowe. /'

e e e e e e e o o e e e e e o o e Em Em e e e o e e e e e o e e e = =

01



Port rozszerzen

Kamera dalekiego zasiegu

Przytacze butli gazowej

T

Kamera bliskiego zasiegu

Ztacze przystawki obrotowej

Modut lasera

Listwa

Ptyta podstawy

Port klucza

Port USB

® Pokrywa

Pokretto sterujace
/ Ekran
Wskaznik kotowy

o—., Wylot dymu

ﬂ ® Zbiornik wody

® Etykieta poziomu wody

GCniazdo zasilania

Przetacznik zasilania
Przetacznik zatrzymania
awaryjnego
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Wlot powietrza

urzadzenie xTool SafetyPro™ IF2 2.0

® Wylot powietrza

:

Panel sterowania

Przycisk trybu
automatycznego

Przycisk regulacji przeptywu
powietrza

Przycisk zasilania

® Kabel zasilajacy

Wskaznik usterki

Wskaznik trybu automatycznego

Wskaznik poziomu 4
Wskaznik poziomu 3
Wskaznik poziomu 2
Wskaznik poziomu 1

Wskaznik stanu Bluetooth

- e e e e o o e e o e o o o e e e e o o = = =
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Przygotowanie

& Nie podfaczaj urzadzenia do zasilania przed napetnieniem srodkiem przeciw zamarzaniu.

) Sprawdz obudowe urzadzenia. Jesli jest ona powaznie uszkodzona, nie uzywaj urzadzenia i
skontaktuj sie z dziatem obstugi posprzedazowej xTool.
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E) Wykreé sruby radetkowane na szynach prowadzacych wzdtuz osi-X i osi-Y.

AXTOOL

W16z klucz kontroli dostepu.

> ‘@' Ten klucz moze stuzy¢ zaréwno jako klucz kontroli dostepu i ztgcze blokujace. Aby uzyskac
wiecej informacji, przejdz do support.xtool.com/article/1367.
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https://support.xtool.com/article/1367

B Obréé przelacznik zatrzymania awaryjnego, aby go zresetowad.

BB Porusz recznie modut lasera, aby sprawdzié¢, czy moze on poruszaé sie prawidtowo.
Jesli tak, zamknij pokrywe. W przeciwnym wypadku nie uzywaj urzadzenia i skontaktuj sie z
dziatem obstugi posprzedazowej xTool.
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Napetnianie zbiornika srodkiem przeciw zamarzaniu.

( )

1
D) 4

@ = Przygotuj naczynie pomiarowe, aby odmierzy¢ wode
demineralizowana.

APPOROX VOL./1000 mi

= Jesli nie masz naczynia pomiarowego, mozesz przela¢ pozostaty srodek
przeciw zamarzaniu do innego pojemnika i uzy¢ butelki po nim do
odmierzenia wody zdemineralizowanej.

= Najpierw na podstawie, najnizszej rocznej temperatury w twoim regionie okresl ile Srodka przeciw zamarzaniu
nalezy uzyc.
= Upewnij sie, ze uzywasz wody zdemineralizowanej, aby sporzadzic¢ srodek przeciw zamarzaniu. Woda z kranu
zawiera zanieczyszczenia i Srodki odkazajace, ktére moga powodowac za wiele pecherzykdw wptywajacych na prace
rury lasera i mogacych nawet jg uszkodzic.

= Aby napetnic¢ zbiornik wody zalecana iloscig srodka przeciw zamarzaniu i wody zdemineralizowanej, postepuj
Sciste z krokami podanymi ponizej. Napetniaj ostroznie, aby uniknac przelania.

(1) Okreél, ile Srodka przeciw zamarzaniu i wody zdemineralizowanej nalezy uzyé

Najnizsza roczna tempera- Zalecana koncentracja Srodek przeciw zamarzaniu Woda zdemineralizowana
tura w twoim regionie (°C) (%) (ml) (ml)
T>0 0 0 1200
-10sT<0 20 240 960
-20<T<-10 35 420 780
-30<T<-20 45 540 660
-40<T<-30 50 600 600
-50=T=<-40 60 720 480

*Pojemnos¢ zbiornika na wode wynosi 1200 ml.
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(2) Odkre¢ nakretke zbiornika wody i wioz lejek

(3) Rozpocznij napetnianie (wez jako przyktad temperature -10°C)

Kieruj sie tabelg podana w punkcie (1) i napetnij zbiornik 240 ml srodka przeciw zamarzaniu, az wskaznik na etykiecie osiggnie
wskazanie -10°C.

MAX
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Powoli wlewaj 960 ml wody zdemineralizowanej, az poziom wody osiggnie zaznaczenie NORMAL, nastepnie zakrec¢ korek
zbiornika.

Podczas nalewania obserwuj poziom wody, aby unikna¢ przelania.

(4) Podtacz urzadzenie do zasilania i wigcz urzadzenie

Przed podtaczeniem urzadzenia
do zasilania upewnij sie, ze do
zbiornika wody dodano Srodek
przeciw zamarzaniu.

\
N

\
>

B} Montowanie rury odprowadzania dymu.
Potacz xTool P3 z xTool SafetyPro™ AP2 i xTool SafetyPro™ [F2 2.0.

1 Urzadzenie xTool SafetyPro™ AP2 jest sprzedawane oddzielnie.

~, d
Aby poznac w szczegdtach, jak potaczyc¢ xTool P3 z najnowsza wersja urzadzenia xTool SafetyPro™ AP2, przeczytaj
= jego instrukcje obstugi.
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Uzycie z xTool SafetyPro™ IF2 2.0

N\ 8-

Uzycie z xTool SafetyPro™ AP2




B} Konfigurowanie potaczenia bezprzewodowego

W urzadzeniu xTool P3 jest wbudowana tacznos¢ Bluetooth. Po podtaczeniu wentylatora kanatowego do xTool P3 nawiaze on

automatycznie potgczenie przez Bluetooth. Strona ustawien urzadzenia xTool P3 w oprogramowaniu xTool zawiera informacje
dotyczace wentylatora kanatowego.

Aby uzyskac wiecej szczegdtdéw skorzystaj z tego tacza lub zeskanuj kod QR.

ol

"

& J

s.xtool.com/support/IF22.0/tutorial

i (Opcjonalnie) Zamontuj wentylator kanatowy na scianie

Wentylator kanatowy mozesz zamontowac na scianie lub innym dogodnym miejscu, uzywajac uchwytu do montazu sciennego
zawartego w opakowaniu.

~ v Nastepujace narzedzia s3 wymagane ale nie maich w
opakowaniu:

LN >

Wkretak krzyzakowy Otowek Wiertarka

m

Znajdz odpowiednie miejsce, umies¢ uchwyt do Wywier¢ cztery otwory w zaznaczonych miejscach.
montazu Sciennego na scianie i zaznacz miejsca
otworow otéowkiem.


s.xtool.com/support/IF22.0/tutorial

()

1% 1% 1% "‘\k'
Q o 0 o 0
VY'Y

Aby lepiej umocowac sruby mozesz plastikowe kotki
rozporowe wbi¢ mtotkiem w otwory przed wkreceniem
Srub.

(3)

$ |
L

Przesun korpus wentylatora wzdtuz uchwytu do montazu
Sciennego, tak aby uchwyt scienny wentylatora spasowat sie
z uchwytem na Scianie.

Nigdy nie montuj uchwytu do montazu sciennego bokiem ani nie montuj go na suficie. W przeciwnym razie wentylator

kanatowy moze nie by¢ odpowiednio zamocowany.
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(4)

Uzywanie xTool P3

) Pobieranie oprogramowania xTool

Turn Imagination into Creation
P T
=pa-
=
1L

s.xtool.com/software

Aby pobraé oprogramowanie xTool, przejdz do strony s.xtool.com/software.

B} Podisczanie xTool P3 do komputera
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https://www.xtool.com/pages/software

Aby dowiedziec¢ sie wiecej, jak uzywac oprogramowania do obstugi urzadzenia xTool P3, zeskanuj kod QR lub przejdz na strone
support.xtool.com/article/2007.

s A

&3

[=]

-

..I")

support.xtool.com/article/2007

Znaczenie wskaznika kotowego i pokretta sterujgcego

Znaczenie wskaznika kotowego

Wskaznik kotowy Stan urzadzenia
Jednolity biaty Stan gotowosci, bez potgczenia z siecig
Miga powoli na niebiesko Gotowe do pracy
Jednolity niebieski Stan gotowosci, potgczone z siecia
Swiatto fioletowe ciggte Konfigurowanie Bluetooth
Swiatto fioletowe ciggte Aktualizacja oprogramowania sprzetowego
Swiatto zétte ciggte Konfigurowanie sieci AP
Jednolity zielony Obrébka zakonczona
Jednolity czerwony Wystapit wyjatek

Znaczenie pokretia sterujgcego

Obrot pokretta: Nacisniecie pokretia: Przytrzymanie przez 2s:
= Przetgczanie miedzy opcjami = Wprowadzenie opcji = Wyjscie z opcji
= Regulacja parametrow = Potwierdzenie parametru
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https://support.xtool.com/article/2007

Znaczenie wskaznika wentylatora kanatowego

Wskaznik

Stan wskaznika

Stan urzadzenia

Miga Swiattem biatym

Wchodzi w tryb parowania

Jednolity biaty

Parowanie powiodto sie

Wskaznik stanu Bluetooth

Wytaczone

Parowanie nie powiodto sie lub brak pofaczenia
Bluetooth

Jednolity czerwony

Silnik wentylatora kanatowego ulega blokowaniu i
topatki wentylatora wymagaja oczyszczenia

E

Wskaznik usterki

Miga na czerwono

Uaktualnienie oprogramowania sprzetowego

AUTO

Wskaznik trybu
automatycznego

Jednolity biaty

Wentylator kanatowy pracuje w trybie AUTO

Wskaznik regulatora
przeptywu powietrza

Jednolity biaty

Wentylator kanatowy pracuje na biezacym
poziomie przeptywu powietrza

Wskaznik usterki i wskaznik stanu Bluetooth migaja naprzemiennie: Trwa uaktualnianie oprogramowania sprzetowego

Wskaznik usterki i wskaznik stanu Bluetooth sg wytgczone a brzeczyk wydat pojedynczy dzwiek: uaktualnianie
oprogramowania sprzetowego powiodto sie

Uzycie zaciskéw materiatu

F751%

O<H=25mm




® Materiat

Wocisnij zacisk w gore, aby
zamocowac listwe u dotu.

Wyreguluj wysokos¢ zacisku
odpowiednio do grubosci

materiatu

Zamontuj pozostate trzy zaciski
materiatu w ten sam sposoéb.






Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukcji obstugi, stworzonej przez producenta.

Szczegdtowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostepne na stronie internetowej https://serwis.innpro.pl/
gwarancja

Produkt nalezy regularnie konserwowac (czysci¢) we witasnym zakresie lub przez wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w
zakresie uzytkownika. W przypadku braku informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w
instrukcji obstugi, nalezy regularnie, minimum raz na tydzien ocenia¢ odmiennos$¢ stanu fizycznego produktu od fizycznie nowego
produktu. W przypadku wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek odmiennosci nalezy pilnie podja¢ kroki konserwacyjne (czyszczenie)
lub serwisowe. Brak poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili wykrycia stanu odmiennosci moze doprowadzi¢ do
trwatego uszkodzenia produktu. Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia wynikajgce z zaniedbania.

Ostrzezenia i informacje dotyczgce bezpieczenstwa

Wszelkie informacje dotyczace uzytkowania produktu znajdujg sie w instrukcji obstugi. Zanim zaczniesz z niego korzysta¢, zapoznaj
sie z jej trescia i stosuj sie do zawartych w niej wskazéwek.

Przed uzyciem zapoznaj sie réwniez z ponizszymi informacjami:
Ostrzezenia dotyczgce uzytkowania
Ryzyko poparzenia i przegrzania:

* Niektére elementy urzadzenia, takie jak gtowica laserowa czy materiaty robocze, moga osiagac bardzo wysokie temperatury
podczas pracy.

* Nie dotykaj nagrzewajacych sie czesci urzadzenia ani grawerowanych przedmiotéw bezposrednio po zakohczeniu pracy.

* Jesli to mozliwe, stosuj $rodki ochronne, takie jak rekawice termiczne.

Ryzyko uszkodzenia wzroku:

* Wigzka lasera moze powaznie uszkodzi¢ wzrok. Zawsze uzywaj okularéw ochronnych rekomendowanych przez producenta i
nie patrz bezposrednio na laser lub jego odbicie.

Zagrozenie dla dzieci i zwierzat:

* Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci i nie stuzy do zabawy.

* Urzadzenia, takie jak grawerki, wycinarki czy ich akcesoria (np. noze, rolki, pokrywy ochronne), zawierajg elementy mogace
stanowi¢ ryzyko skaleczenia, zadtawienia lub innego urazu.

* Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat.

Ryzyko pozaru:

* Materiaty uzywane w grawerkach i wycinarkach mogga by¢ tatwopalne.
e Pracuj wytacznie w dobrze wentylowanych pomieszczeniach, z dala od tatwopalnych przedmiotéw.
* Nigdy nie pozostawiaj urzadzenia pracujgcego bez nadzoru.

Ryzyko toksycznych oparéw:

* Niektére materiaty do grawerowania moga wydziela¢ szkodliwe lub toksyczne opary podczas pracy.
» Uzywaj pochtaniaczy dymu i zapewnij odpowiednig wentylacje w pomieszczeniu, w ktérym pracujesz.

Ryzyko porazenia pragdem:

* Podtgcz urzadzenie do gniazdka z odpowiednim uziemieniem.

* Unikaj dotykania urzadzeh mokrymi rekami.

* Regularnie sprawdzaj stan przewodéw zasilajacych, wtyczek oraz elementéw elektrycznych. W razie uszkodzenia natychmiast
odtacz urzadzenie i skontaktuj sie z serwisem.

Ryzyko uszkodzenia produktu:

» Uzywaj wytacznie materiatéw i akcesoriéw rekomendowanych przez producenta. Nieodpowiednie komponenty mogg uszkodzi¢
mechanizmy wewnetrzne urzadzenia.

* Nie pozostawiaj urzadzenia w wilgotnych lub zapylonych pomieszczeniach, poniewaz moze to prowadzi¢ do korozji lub
zanieczyszczenia elementéw mechanicznych i optycznych.

* Regularnie sprawdzaj stan gtowicy laserowej oraz innych elementéw ruchomych, takich jak rolki i prowadnice.
Zanieczyszczenia lub zuzycie tych elementéw mogg wptynagé na jakos¢ pracy oraz trwatos¢ urzadzenia.

* Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas montazu i demontazu akcesoriéw. Nieprawidtowe uzytkowanie moze spowodowac
trwate uszkodzenie czesci urzadzenia.

» Zadbaj o odpowiednig wentylacje podczas pracy urzadzenia, aby unikng¢ przegrzania jego komponentéw. Zatkane otwory
wentylacyjne moga prowadzi¢ do uszkodzenia elektroniki.

* Nie narazaj urzadzenia na uderzenia, silne wstrzasy, upadki i inne czynniki mogace przyczyni¢ sie do jego uszkodzenia.

tacznosé bezprzewodowa
Ochrona danych:

* Jesli urzadzenie obstuguje Wi-Fi lub Bluetooth, zabezpiecz potaczenie silnym hastem, a jezeli to mozliwe, wtgcz szyfrowanie.
» Regularnie aktualizuj oprogramowanie urzadzenia i aplikacji sterujacej, aby chroni¢ dane przed nieautoryzowanym dostepem.

Zarzadzanie dostepem:
* Monitoruj liste urzadzen podtgczonych do systemu i usuwaj te, ktére nie sg juz uzywane.
 Ogranicz dostep do urzadzenia wytacznie do zaufanych uzytkownikéw.

Informacje dotyczace prawidtowego uzytkowania

Montaz i konfiguracja:

e Ustaw urzadzenie na stabilnej, réwnej powierzchni zgodnie z instrukcjami producenta.
* Przed rozpoczeciem pracy upewnij sie, ze wszystkie elementy, takie jak rolki, gtowica laserowa czy pokrywy ochronne, sg
prawidtowo zamontowane i zabezpieczone.


https://serwis.innpro.pl/gwarancja
https://serwis.innpro.pl/gwarancja

* Nie wtgczaj urzadzenia, jesli wykryjesz luzne elementy lub uszkodzone czesci.
Konserwacja, przechowywanie i czyszczenie:

» Regularnie czys¢ gtowice laserowg oraz elementy ruchome, aby zapobiec gromadzeniu sie kurzu i resztek materiatéw.
* Wymieniaj zuzyte akcesoria, takie jak noze, filtry pochtaniaczy dymu czy rolki, zgodnie z zaleceniami producenta.
* Przechowuj materiaty do grawerowania w suchym miejscu, z dala od wilgoci i bezposredniego swiatta stonecznego.

Bezpieczenstwo podczas pracy:

* Nie ingeruj w dziatajgce urzadzenie ani nie prébuj regulowac ustawien podczas pracy.
* Jesli zauwazysz iskrzenie, zapach spalenizny lub nieprawidtowe dziatanie urzadzenia, natychmiast je wytacz i odtacz od
zasilania.

Dodatkowe $rodki ostroznosci
Serwis i naprawy:

* Jedli urzadzenie przestanie dziata¢ prawidtowo, skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem.
* Nie prébuj samodzielnie naprawia¢ urzadzenia.
* Przeprowadzaj przeglady i konserwacje urzadzenia zgodnie z harmonogramem serwisowym okreslonym przez producenta.

Bezpieczna utylizacja:

» Zuzyte urzadzenia nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw chemicznych i elektronicznych.
* Nie wyrzucaj urzadzen do odpaddédw komunalnych - oddaj je do lokalnego punktu zbiérki sprzetu elektronicznego.

Jesli potrzebujesz dodatkowych informacji dotyczacych produktu, skontaktuj sie z dziatem obstugi klienta (e-mail: hurt@innpro.pl,

strona internetowa: https://innpro.pl/) lub z innym specjalista.

Ochrona Srodowiska

E Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywga Unii Europejskiej, nie moze by¢ umieszczany tgcznie z innymi
odpadami komunalnymi. Podlega on selektywnej zbidrce i recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajac jego

— prawidtowe usuwanie, zapobiegasz potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla srodowiska naturalnego i zdrowia
ludzkiego. System zbierania zuzytego sprzetu zgodny jest z lokalnie obowigzujacymi przepisami ochrony srodowiska
dotyczacymi usuwania odpadéw. Szczegétowe informacje na ten temat mozna uzyskac w urzedzie miejskim, zaktadzie
oczyszczania lub sklepie, w ktérym produkt zostat zakupiony.

c E Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii Europejskiej (UE), dotyczacych zagadnien zwigzanych z
bezpieczenstwem uzytkowania, ochrong zdrowia i ochrong Srodowiska, okreslajgcych zagrozenia, ktére powinny zostac
wykryte i wyeliminowane.

Importer:  {NINPRD$

INNPRO Robert Btedowski sp. z 0.0.
Rudzka 65c¢

44-200 Rybnik, Polska

tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl

www.innpro.pl

Producent:

Makeblock Europe BV
Oostergracht 48

3763 LZ Soest, Holandia
support@info.xtool.com

Przedstawiciel w UE:

Makeblock Europe BV
Oostergracht 48

3763 LZ Soest, Holandia
support@xtool.com
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